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Observacao

Este guia fornece informacdes sobre instalacdo, conexao, configura¢des basicas e calibracao, utilizando a interface local do
operador.

Consulte o manual de instrucdes do controlador de vélvula digital DVC2000 (D103176X0BR) para obter informagoes detalhadas
sobre configuracdo e calibracdo utilizando o comunicador portétil, informagdes sobre manutenc¢do e resolucdo de problemas,
além de detalhes sobre as pecas de substituicdo. Este documento esta disponivel no escritdrio de vendas da Emerson ou em
Fisher.com.
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https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-controlador-de-v%C3%A1lvula-digital-dvc2000-fisher-fieldvue-dvc2000-digital-valve-controller-portuguese-br-pt-6744610.pdf
https://www.emerson.com/en-us/contact-us
https://www.emerson.com/documents/automation/fisher-fieldvue-dvc2000-field-support-en-190034.pdf
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Fluxograma da interface local
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Utilizag¢do deste guia

Este guia descreve como instalar o controlador de vélvula digital e configura-lo, além de calibra-lo utilizando a interface local do
operador. A interface consiste de um display de cristal liquido, quatro botdes e um interruptor para a configuragao do transmissor
de posicao. O DVC2000 é fornecido com um dos trés diferentes pacotes de idiomas pré-instalados, dependendo da revisdo do
firmware e da opc¢do de pedido. As opcdes do pacote de idiomas sdo mostradas na tabela 1 na pagina 19. Para configurar um
idioma, siga os procedimentos destacados na se¢do da configuragdo basica. O instrumento deve ser alimentado com, pelo menos,
8,5 volts e 3,5 mA, para operar a interface local. Alguns procedimentos requerem até 20 mA de corrente

Também é possivel configurar e calibrar o instrumento usando um Comunicador portatil Emerson, um computador pessoal com
software ValveLink™ ou o AMS Suite: Intelligent Device Manager. Para saber como utilizar o software com um instrumento
FIELDVUE, consulte o manual do usudrio adequado ou a ajuda.

Os procedimentos de manuten¢ao para componentes substituiveis estdo incluidos na pagina 29.

completamente treinado e qualificado para a instalagdo, operacao e manutencdo da valvula, do atuador e de
acessorios. Para evitar ferimentos ou dano materiais, é importante ler atentamente, compreender e seguir todo o
contetdo deste guia de inicio rapido, incluindo todos os cuidados e adverténcias de seguranca. Consulte os
suplementos apropriados listados abaixo para obter informagoes sobre aprovacdes de dreas perigosas e instrucoes
especiais para “uso seguro” e instalagcées em locais de risco. Em caso de dividas sobre estas instrucoes, entre em
contato com o escritdrio de vendas da Emerson antes de prosseguir.

u @ Nao instale, opere nem realize manutencdo em um controlador de valvula digital DVC2000 sem estar

® Aprovacdes para areas perigosas CSA - DVC2000 Controladores de Vélvula Digital (D104224X012)
® Aprovacdes para areas perigosas FM - DVC2000 Controladores de Valvula Digital (D104225X012)

® Aprovacdes para areas perigosas ATEX - DVC2000 Controladores de Valvula Digital (D104226X012)
® Aprovacdes para areas perigosas I[ECEx - DVC2000 Controladores de Vélvula Digital (D104227X012)

Os documentos estdo disponiveis no escritério de vendas da Emerson ou em Fisher.com.

Instalacao

Observacao
0O DVC2000 nao foi projetado para corrigir rotacoes de hastes significativas em atuadores de haste deslizante.

A ADVERTENCIA

Evite ferimentos ou danos materiais provocados por uma subita liberacdo de pressao do processo ou do rompimento de
pecas. Antes de fixar o controlador de valvula digital DVC2000:

e Use sempre roupas, luvas e 6culos de protecao para realizar qualquer procedimento de instalacao.
e Nao remova o atuador da valvula enquanto ela ainda estiver pressurizada.

e Desconecte quaisquer linhas de operacao que estejam fornecendo pressao pneumatica, energia elétrica ou um sinal de
controle ao atuador. Certifique-se de que o atuador nao possa se abrir de repente ou fechar a valvula de controle.

® Use as valvulas de desvio ou desligue completamente o processo para isolar a valvula de controle da pressao do
processo. Libere a pressao do processo em ambos os lados da valvula controle.


https://www.emerson.com/en-us/contact-us
http://www.emerson.com/documents/automation/1258892.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/1258890.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/1258888.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/1258886.pdf
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e Use os procedimentos de seguranca para se certificar de que as medidas acima permanecam vigentes enquanto vocé
trabalha no equipamento.

e Verifique com o seu engenheiro de processo ou de seguranca quaisquer medidas adicionais que devam ser tomadas
para protecdo contra o meio do processo.

e Faca a exaustao da pressao de carga do atuador pneumatico e libere qualquer pré-compressao da mola do atuador para
que este nao aplique forca a haste da valvula; isso possibilitara a remocao segura do conector da haste.

A ADVERTENCIA

Este produto destina-se a uma faixa especifica de especificacoes de aplicacao, encontrada na tabela de especificacoes, na
pagina 31. A configuracao e uso incorretos de um instrumento de posicionamento pode provocar o mau funcionamento do
produto, causar danos materiais ou ferimentos.

AVISO

Nao utilize fita de vedacao nas conexoes pneumaticas. Este instrumento contém passagens pequenas que podem ficar
obstruidas por pedacos de fita de vedacao. Pasta de vedacao de roscas deve ser usada para vedar e lubrificar as conexoes

pneumaticas roscadas.

Observacao

Consulte as aprovacdes apropriadas para areas perigosas e as instru¢des especiais sobre o “uso seguro” e o suplemento de
instalacGes em areas perigosas para obter informacoes especificas aprovadas sobre uso seguro e instalacdo (ver pagina 4).

Montagem da valvula/atuador

A fabrica fard a montagem do controlador de valvulas digital no atuador e calibrard o instrumento se este for adquirido como parte
de um conjunto de valvula de controle. Se o controlador de vélvulas digital for adquirido separadamente, sera necessario um kit de
montagem para montar o controlador de valvulas digital no atuador. Os sequintes procedimentos sdo orientagoes gerais que
devem ser consideradas ao montar o controlador de valvulas digital. Consulte as instrucdes que acompanham o kit de montagem
para obter informacoes detalhadas sobre como montar o controlador de vélvula digital em um modelo de atuador especifico.

(%]
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O invélucro do DVC2000 esté disponivel em quatro configuracdes diferentes, dependendo do método de fixagdo do atuador e do
estilo de conexao rosqueada. A figura 1 mostra as configuracoes disponiveis.

Figura 1. Variag6es de invélucro

INVOLUCROS PARA ATUADORES LINEARES E GIRATORIOS, INVOLUCRO PARA ATUADORES FISHER GX
FISHER 657 TAMANHO 30i - 70i, E 667 TAMANHO 30i - 76i

CONEXOES DISPONIVEIS:
CONEXOES DISPONIVEIS: « CONDUITE M20 E PNEUMATICO G1/4
» CONDUITE M20 E PNEUMATICO G1/4 « CONDUITE 1/2 NPT E PNEUMATICO 1/4 NPT
+ CONDUITE 1/2 NPT E PNEUMATICO 1/4 NPT

CONEXOES PNEUMATICAS
S31JNANOD 3d SIQXINOD

NAMUR ROTATORIO, M6 WSl ‘I

LINEAR, M8 PARAFUSOS DE MONTAGEM CATIVOS, M8

‘W9015

O sistema de feedback para o controlador de valvula digital DCV2000 utiliza um campo magnético para uma medicao de posicao
completamente sem ligacdes e sem contato. Para evitar o movimento acidental da haste durante o funcionamento do
instrumento, ndo devem ser utilizadas ferramentas magnéticas (tais como uma chave de fenda com ponta magnética).

AVISO

O material dos imas foi escolhido especificamente para fornecer um campo magnético estavel de longo prazo. Entretanto,
como ocorre com qualquer ima, deve-se ter cuidado ao manusear o conjunto de imas. Se outro ima de alta poténcia for
colocado nas proximidades (menos de 25 mm), podera ocorrer um dano permanente. Possiveis fontes de danos ao
equipamento abrangem, mas nao se limitam a: transformadores, motores CC, conjuntos magnéticos sobrepostos.

Diretrizes gerais para uso de imas de alta poténcia com posicionadores

Deve ser evitado o uso de imas de alta poténcia em proximidade a qualquer posicionador que esteja operando um
processo. Independentemente do modelo do posicionador, os imas de alta poténcia podem afetar a capacidade do
posicionador para controlar a valvula.

Uso de Ferramentas magnéticas com o DVC2000

e Chaves de fenda com ponta magnética - Chaves de fenda com ponta magnética nao devem ser mantidas muito
préximas do DVC2000 ou do conjunto magnético (localizado na parte de tras do instrumento) durante operagées de
processo.

e imais de faixa do calibrador - Estes sd3o imas de alta poténcia usados para manter calibradores
4-20 mA. Normalmente, esses calibradores nao sao usados enquanto um instrumento esta
controlando o processo. Imas de alta poténcia devem ser mantidos pelo menos 15 cm (6 in.)
distantes do DVC2000.
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Observacao

Como regra geral, ndo utilize menos de 50% do conjunto magnético para medicdo do deslocamento completo. O desempenho
diminuira a medida que o conjunto for progressivamente subdividido.

Os conjuntos magnéticos lineares apresentam uma faixa de curso vélida, indicada por setas marcadas dentro da peca. Isto significa
que o sensor Hall (na parte traseira do invélucro do DVC2000) deve permanecer dentro desta faixa por todo o deslocamento da
valvula. Ver figura 2.

Os conjuntos magnéticos lineares sdo simétricos. Qualquer extremidade pode ficar para cima.

Ha uma variedade de suportes de montagem e kits
utilizados para montar o DCV2000 em diferentes atuadores.
Entretanto, independentemente das diferengas minimas
entre os conjuntos para fixagdo, suportes e elementos de
articulagdo, os procedimentos de montagem podem ser FAIXA DE PERCURSO VALIDA MARCA DE iNDICE
classificados da sequinte maneira: 50 mm (2IN.) MOSTRADO

Figura 2. Faixa de deslocamento

® Atuadores de haste deslizante (linear) com aberturaa ar

Atuadores de haste deslizante (linear) com fechamento a ar

Abertura a ar 667 dimensao 30i - 76i ou atuador Fisher GX

Fechamento a ar do 657 dimensao 30i - 70i ou atuador GX

Atuadores giratério com deslocamento de até 90 graus

CONJUNTO MAGNETICQ
(LIGADO A HASTE DA VALVULA)

Veja na figura 3 os diferentes conjuntos de imas de
retroalimentacao de deslocamento.

W8830

Figura 3. Conjuntos magnéticos

CONJUNTO FINAL DO

EIXO R 90 GRAUS
ROTAGAO ARQUEADADE 13 A
LINEAR 30 GRAUS
7,19,0U25 mm
(1/4, 3/4, 1 pol.)

LINEAR
38,50,110,0U 210 mm
(1-1/2,2,4-1/8,0R 8-1/4 pol.)
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Atuadores de haste deslizante (linear)

1. Isole a vélvula de controle da pressao da linha de processo e libere a pressao de ambos os lados do corpo da valvula. Corte todas
as linhas de pressdo para o atuador, liberando toda a pressao dele. Use os procedimentos de seguranca para se certificar de que
as medidas acima estdo em execugao enquanto vocé trabalha no equipamento.

2. Fixe o suporte de montagem no atuador.

3. Fixe levemente as pegas de retroalimentacdo e o conjunto de imas ao conector da haste da vélvula. Ndo aperte as pecgas de
fixacdo porque sera necessario um ajuste fino.

A ADVERTENCIA

Nao instale um conjunto magnético menor do que o deslocamento fisico do atuador. Havera perda de controle se o
conjunto magnético se mover para fora da faixa da marca indicadora na ranhura de feedback do compartimento do
DVC2000 e pode resultar em ferimentos pessoais ou danos materiais.

4. Usando o modelo de alinhamento (fornecido pelo kit de montagem), posicione o conjunto magnético dentro da ranhura de
retencao.

5. Alinhe o conjunto magnético conforme abaixo:

® Para atuadores de ar-a-aberto (por exemplo, Fisher 667), alinhe verticalmente o conjunto magnético para que a linha do
centro do modelo de alinhamento se alinhe o mais perto possivel do extremo superior da faixa de deslocamento valida no
conjunto magnético. Consulte a figura 4.

® Para atuadores de ar-a-fechado (por exemplo, Fisher 657), alinhe verticalmente o conjunto magnético para que a linha do
centro do modelo de alinhamento se alinhe o mais perto possivel do extremo inferior da faixa de deslocamento valida no
conjunto magnético. Consulte a figura 5.

Figura 4. Alinhamento de conjunto magnético Figura 5. Alinhamento de conjunto magnético

ar-a-aberto ar-a-fechado
— -

: POSICIONAMENTO

DO GABARITO

POSICIONAMENTO
DO GABARITO

FENDA DE
FENDA DE RETENCAO

RETENGCAO

ALINHAR COM O
EXTREMO
INFERIOR DA
FAIXA DE
DESLOCAMENTO
VALIDA
ALINHAR COM O
EXTREMO
SUPERIOR DA
FAIXA DE
DESLOCAMENTO
VALIDA

w9718 warte
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6. Aperte os parafusos de fixacdo e remova os gabaritos.

Observacao

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de montagem magnéticos com um torque de 2,37 Nm
(21 in.-Ibf) para parafusos de 4 mm e 5,08 Nm (45 in.-Ibf) para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca, especialmente em
servicos de vibracao, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacdo.

7. Monte o controlador de valvula digital no suporte de montagem, usando os parafusos. Ver figura 6.

8. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de retroalimentacdo do DVC2000. O conjunto magnético deve ser
posicionado de modo que a marca do indice na ranhura de retroalimentagao do invélucro do DVC2000 fique entre as faixas
validas no conjunto magnético por toda a faixa de deslocamento. Ver figura 2.

apontando para fora da abertura. Ver figura 7.

Figura 6. Furos de fixacdo para atuadores lineares

M8 FUROS DE FIXAGAO
COM RANHURAS

W9015

. Instale a tubulacdo entre o compartimento do atuador e a conexao de saida do posicionador pneumatico que tem a seta

Figura 7. VariacGes de ranhuras de conduites e
pneumaticos

SETA APONTANDO PARA
FORA DA PORTA = SAIDA
DO ATUADOR
CONEXOES
PNEUMATICAS
DE 1/4 NPT
SETA APONTANDO EM
DIREGAO A PORTA =
ENTRADA DE SUPRIMENTO
DEAR
CONEXOES
i/ PNEUMATICAS
Eall

W9016
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Atuadores Fisher montados integralmente

O controlador de valvula digital DVC2000 é montado diretamente no 657 dimensdo 30i - 70i, 667 dimensado 30i - 76i e no atuador
GX, sem a necessidade de um suporte de montagem.

No entanto, em aplicacdes onde a temperatura do processo exceder 80°C (176°F), pode ser necessario aplicar uma junta de
isolamento entre o garfo do atuador do GX e 0 DVC2000, como mostrado na figura 8. O calor conduzido pela linha de processo
sera transmitido através do corpo da valvula e do atuador e, finalmente, para o DVC2000. A temperatura vista no DVC2000 é uma
funcdo da temperatura ambiente, bem como a temperatura do processo. As orientacdes sobre quando aplicar o conjunto de junta
de alta temperatura sdo mostradas na figura 9.

Figura 8. Fixacdo do Atuador Fisher GX com Vedacao isolante e O-Ring.

Figura 9. Diretrizes para aplicacdo das Solugdes para altas temperaturas em processos ao
Fisher GX and FIELDVUE DVC2000
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OBSERVACOES

ZONA 1: COBERTURA GX PADRAO E MONTAGEM PADRAO DVC2000 SE APLICAM.
ZONA 2: REQUER A COBERTURA DE EXTENSAO GX OU KIT DE VEDAGAO PARA ALTAS TEMPERATURAS DVC2000.

Observacao

A opcao de cobertura de extensao GX é uma forma alternativa de abordar a influéncia da alta temperatura do processo no
DV(C2000. No entanto, se a cobertura de extensao for usado, o kit de fixagao de alta temperatura DVC2000 ndo é necessario.

10
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Se as temperaturas ambiente e do processo excederem os limites indicados pela zona 2, entao o kit de fixacdo de alta temperatura
DV(C2000 ndo pode ser usado. Se as temperaturas excedem a zona 2, é imprescindivel usar uma cobertura de extensdo ou
instrumento fixado em suporte.

1. Isole a vélvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressdao de ambos os lados do corpo da valvula. Corte todas
as linhas de pressao para o atuador, liberando toda a pressdo dele. Use os procedimentos de seguranca para se certificar de que
as medidas acima estdo em execucdo enquanto vocé trabalha no equipamento.

2. No caso do atuador GX, identifique o lado do garfo para montar o controlador de valvula digital DVC2000 com base no modo de
falha do atuador. Consulte o manual de instrucdes do Sistema Atuador e Valvula de Controle GX (D103175X012).

3. Fixe levemente as pecas de retroalimentacao e o conjunto de imas ao conector da haste da vélvula. Ndo aperte as pecas de
fixagdo porque serd necessario um ajuste fino.

A ADVERTENCIA

Nao instale um conjunto magnético menor do que o deslocamento fisico do atuador. Havera perda de controle se o
conjunto magnético se mover para fora da faixa da marca indicadora na ranhura de feedback do compartimento do
DVC2000 e pode resultar em ferimentos pessoais ou danos materiais.

4. Usando o modelo de alinhamento (fornecido pelo kit de montagem), posicione o conjunto magnético dentro da ranhura de
retencao.

5. Alinhe o conjunto magnético conforme abaixo:

e Para atuadores 667 tamanho 30i - 76i e atuadores GX de ar-a-aberto, alinhe verticalmente o conjunto magnético para que a
linha do centro do molde de alinhamento se alinhe o mais perto possivel do extremo superior da faixa de deslocamento
valida no conjunto magnético. Consulte a figura 10.

® Para atuadores 657 tamanho 30i -70i e atuadores GX de ar-a-fechado, alinhe verticalmente o conjunto magnético para que a
linha do centro do molde de alinhamento se alinhe o mais perto possivel do extremo inferior da faixa de deslocamento valida
no conjunto magnético. Consulte a figura 11.

Figura 10. Alinhamento de conjunto magnético Figura 11. Alinhamento de conjunto magnético
ar-a-aberto ar-a-fechado
POSICIONAMENTO
POSICIONAMENTO DO MODELO

DO MODELO

FENDA DE
RETENCAO

ALINHAR COM O
EXTREMO
SUPERIOR DA
FAIXA DE
DESLOCAMENTO
VALIDA

FENDA DE
RETENGAO

ALINHAR COM O
EXTREMO
INFERIOR DA
FAIXA DE
DESLOCAMENTO
VALIDA
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6. Aperte os parafusos de fixacdo e remova os gabaritos. Continue com a etapa 7 adequada abaixo.

Observacao

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de montagem magnéticos com um torque de 2,37 Nm
(21 in.-Ibf) para parafusos de 4 mm e 5,08 Nm (45 in.-Ibf) para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca, especialmente em
servicos de vibracao, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacdo.

Para atuadores de abertura a ar (667 Tamanho 30i - 76i e GX)

7. Remova o obturador superior (R1/8) da parte traseira do compartimento do DVC2000. Esta fenda de saida pneumatica no
DV(C2000 é alinhada com a fenda pneumatica do atuador integral. Consulte a figura 12.

Figura 12. Modificagcdes para Atuador Montado Integralmente - Somente para Configuragées de Abertura a Ar

REMOVER O INSTALAR O O-RING ANTES
OBTURADOR R1/8 DE MONTAR O ATUADOR

ADICIONAR O
OBTURADOR
NPT 1/40U G1/4

w9019 PARAFUSOS DE MONTAGEM M8
APENAS PARA INVOLUCRO GX

8. Instale o obturador (G1/4 ou 1/4 NPT, incluido no kit de montagem) na porta pneumatica de saida externa.
9. Remova a cobertura do controlador de vélvulas digital.

10. Prenda o controlador de valvula digital a placa de montagem do atuador na lateral que tem a porta pneumdtica aberta.
Certifique-se de posicionar o O-Ring entre a saida pneumatica do controlador da valvula digital e a placa de montagem do
atuador. A tubulagdo pneumatica ndo é necessaria porque as passagens de ar sdo internas no atuador.

Observacao
Use uma chave sextavada de 6 mm para fixar o controlador de vélvula digital na placa de montagem do atuador GX.

Use um soquete ou uma chave sextavada de 13 mm para fixar o controlador da valvula digital na placa de montagem do atuador
667 tamanho 30i-76i.

11. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de retroalimentagdo do DVC2000. O conjunto magnético deve ser
posicionado de modo que a marca do indice na ranhura de retroalimentagao do invélucro do DVC2000 fique entre as faixas
validas no conjunto magnético por toda a faixa de deslocamento. Consulte a figura 2.
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12. Instale um respiradouro na entrada da caixa superior do diafragma.

Observacao

Consulte o manual de instru¢des do Atuador de Diafragma 667 Tamanhos 30/30i até 76/76i e 87 (D100310X012) para obter
informacdes sobre o produto 667.

Consulte o manual de instru¢cdes GX (D103175X012) para obter informagdes do produto GX.

Atuadores de fechamento a ar (657 dimensao 30i - 70i e GX)

7. Remova a cobertura do controlador de vélvulas digital.
8. Fixe o controlador de valvula digital a placa de montagem do atuador.

Observacao
Use uma chave sextavada de 6 mm para fixar o controlador de vélvula digital na placa de montagem do atuador GX.

Use um soquete ou uma chave sextavada de 13 mm para fixar o controlador da vélvula digital na placa de montagem do
atuador 657 tamanho 30i-70i.

Observacao

O O-ring e os bujdes G1/4 ou 1/4 NPT (fornecidos com o kit de montagem do GX) ndo sdo usados com esta construcao do atuador.

9. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de retroalimentagdo do DVC2000. O conjunto magnético deve ser
posicionado de modo que a marca do indice nos polos (parte traseira do compartimento do posicionador) fique entre as faixas
validas no conjunto magnético por toda a faixa de deslocamento. Consulte a figura 2.

10. Instale a tubulacdo entre o compartimento do atuador e a conexdo de saida do posicionador pneumético que tem a seta
apontando para fora da abertura. Consulte a figura 7.

11. Instale um respiradouro na entrada da caixa inferior do diafragma.

Observacao

Quando converter no campo um atuador GX de abertura em falha para fechamento em falha (ou vice-versa), vocé precisara mudar
os obturadores para as passagens pneumaticas no compartimento do DVC2000.

® Para converter para fechamento em falha, remova o obturador pneumatico R1/8 na traseira do compartimento DVC2000 e

instale um O-ring. Conecte a saida pneumatica externa com um obturador 1/4 NPT ou G1/4 (dependendo da versdo do
compartimento). Consulte a figura .12

® Para converter para abertura em falha, remova o obturador pneumatico externo (obturador 1/4 NPT ou G1/4, dependendo da
versdao do compartimento). Instale um obturador R1/8 na parte traseira do compartimento do DVC2000. Instale a tubulacdo entre
a conexao de saida pneumatica do DVC2000 na porta pneumatica na parte superior do compartimento do atuador.

Observacao

Consulte o manual de instalacdo do atuador de diafragma 657 dimensdes 30/30i a 70/70i e 87 (D100306X012) para informagdes
sobre o produto 657.

Consulte o manual de instrucdes GX (D103175X012) para obter informagoes do produto CX.
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Atuadores (rotativo) de um quarto de volta

O controlador de valvula digital DVC2000 pode ser fixado em qualquer atuador de um quarto de volta (rotativo), como também

naqueles que atendam as diretrizes NAMUR. Sdo necessarios um suporte de montagem e um hardware especifico. Consulte a
figura.13

Figura 13. Para atuadores rotativos (com o suporte tipico de fixacdo mostrado)

PARAFUSOS DE
FIXACAO M6 (4)

w8835

1. Isole a vélvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressdao de ambos os lados do corpo da valvula. Corte todas
as linhas de pressdo para o atuador, liberando toda a pressao dele. Use os procedimentos de seguranca para se certificar de que
as medidas acima estdo em execu¢do enquanto vocé trabalha no equipamento.

2. Fixe o conjunto magnético no eixo do atuador. No ponto de deslocamento médio, as faces planas do conjunto magnético

precisam estar aproximadamente paralelas ao canal, na parte traseira do invélucro do DVC2000, conforme mostrado na
figura 14.

. Instale o suporte de montagem no atuador.
. Fixe o controlador de valvula digital no suporte de montagem usando os 4 parafusos de fixa¢cdo, conforme mostrado na figura 13.
. Verifique a folga entre o conjunto de imds e a ranhura de retroalimentagdo do posicionador.

a U~ W

. Instale a tubulacao entre o compartimento do atuador e a conexao de saida do posicionador pneumatico que tem a seta
apontando para fora da abertura. Consulte a figura 7.

Figura 14. OrientagGes para o conjunto magnético em atuadores de um quarto de volta

ORIENTAGAO EM UM EXTREMO
DO DESLOCAMENTO

ORIENTACAO NA METADE a 3 f-_-
DO PERCURSO (SECOES
PLANAS PARALELAS AO : [
CANAL DO DVC2000) <1 ] i ;
ORIENTAGCAO NO o - .
OUTRO EXTREMO
DO DESLOCAMENTO i

[T> ESTE EXEMPLO MOSTRA UM ATUADOR COM DESLOCAMENTO DE 90°. EM UM
ATUADOR COM DESLOCAMENTO MENOR QUE 90°, TALVEZ O CONJUNTO MAGNETICO
NAO FIQUE PARALELO AO PONTO DE DESLOCAMENTO MEDIO. PARA VERIFICAR SE A
POSIGAO DO CONJUNTO MAGNETICO ESTA NA ESCALA DE TRABALHO, CONFIRME SE A
CONTAGEM DE DESLOCAMENTO ESTA DENTRO DA ESCALA ESPERADA DE 175-3800 w8836
USANDO UM SOFTWARE VALVELINK OU UM COMUNICADOR DE CAMPO.
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Conexoes elétricas e pneumaticas
As conexoes elétricas e pneumaticas no controlador de valvulas digital estdo disponiveis com as seguintes combinacdes:

e Suprimento e saida de 1/4 NPT com conexdes de conduite 1/2 NPT

e Suprimento e saida de G1/4 com conexdes de conduite M20

Conexoes de alimentacao

A ADVERTENCIA

Podem ocorrer ferimentos graves e danos materiais oriundos da instabilidade do processo se o ar de alimentacao dos
instrumentos nao estiver limpo, seco e livre de 6leo. Embora o uso e a manutencao reqgular de um filtro que remova
particulas maiores que 40 micrometros de diametro seja suficiente na maioria das aplicacées, verifique com o escritério de
campo da Emerson, bem como com os padroes do setor de qualidade de ar para instrumentos, quanto ao uso com ar
corrosivo, ou se nao tiver certeza sobre a quantidade adequada ou método de filtragem de ar correto ou manutencao do
filtro.

AVISO

Nao utilize fita de vedacao nas conexoes pneumaticas. Este instrumento contém passagens pequenas que podem ficar
obstruidas por pedacos de fita de vedacao. Pasta de vedacao de roscas deve ser usada para vedar e lubrificar as conexoes
pneumaticas roscadas.

A pressao de alimentacdo média deve ser ar limpo e seco ou gas ndo corrosivo que cumpra os requisitos da norma ISA 7.0.0.1 ou
ISO 8573-1. Um tamanho maximo de particulas de 40 micrémetros no sistema de ar é aceitavel. E aconselhdvel uma filtragem a
mais de particulas de até 5 micrémetros. O contetido de lubrificante ndo deve exceder 1 ppm em peso (w/w) ou volume (v/v).

A condensacao no suprimento de ar deve ser minimizada.

Use um regulador de filtro Fisher Tipo 67CFR com filtro de 5 micrémetros ou equivalente para filtrar e regular o ar de alimentacao.
Se aregulagem de pressdo ndo for necessaria, um filtro em linha de 10 micron pode ser usado.

Conecte a fonte de alimentac¢do conveniente mais préxima a conexao com a seta apontando em dire¢do a abertura (consulte a
figura 7).

Conexoes elétricas

A ADVERTENCIA

Selecione a fiacao e[ou prensa cabos adequados para o ambiente onde o equipamento sera usado (tais como area
classificada, protecao contra infiltracao e temperatura). Se nao forem usados a fiacao e/ou prensa cabos adequados, podem
ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por explosoes ou incéndios.

As conexoes da fiacao devem ser feitas de acordo com os cédigos municipais, regionais e nacionais para qualquer
aprovacao de érea classificada determinada. Se os codigos municipais, regionais e nacionais nao forem observados,
poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndios ou explosoes.

A valvula pode se mover em uma direcao inesperada no momento em que a alimentacao for ligada ao controlador da
valvula digital. Para evitar ferimentos e danos materiais causados por pecas méveis, mantenha as maos, ferramentas e
outros objetos longe do conjunto de valvulajatuador quando ligar a alimentac¢ao ao instrumento.
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O controlador de valvulas digital é normalmente alimentado por um cartio de saida do sistema de controle. O uso de cabos
blindados garantird o funcionamento adequado em ambientes com ruidos na rede elétrica. As exigéncias para o tamanho dos fios
sdo de no maximo 14 AWG e no minimo 26 AWG.

Assegure que as diretrizes de circuito 1.S. sejam sequidas adequadamente ao instalar o cabeamento em campo aos terminais do
circuito, bem como o interruptor de limitacdo e os terminais do transmissor.

Conecte a fiacdo do controlador de valvulas digital conforme a sequir:

1. Remova a tampa do instrumento principal.

2. Direcione a fiagdo em campo no compartimento do terminal através da ligacdo da conexao elétrica. Quando aplicavel, instale o
conduite de acordo com os codigos elétricos locais e nacionais que se referem a aplicacdo.

3. Conecte a saida de corrente do fio positivo do cartdo de saida do sistema de controle ao terminal +11. Conecte a saida de
corrente do fio negativo (ou retorno) do “cartdo de saida” do sistema de controle ao terminal -12.

4. Dois terminais de aterramento estdo disponiveis para conexao a um aterramento de seguranca, aterramento ou fio de
descarga. Estes terminais de aterramento sdo eletricamente idénticos. Faca as conexdes a esses terminais de acordo com os
cédigos locais e nacionais e os padroes da fabrica.

5. Substitua a tampa se a interface local ndo estiver sendo usada para configuracao ou calibra¢do.

Placas de opcoes

As trés op¢oes de circuitos (transmissor, interruptor 1 e interruptor 2) controlam a corrente a partir de uma fonte de energia
externa similar a operagao de um transmissor de 2 fios.

Interruptores de limitacao

Em unidades que sdo fornecidas com interruptores de limitacdo integrais, terminais adicionais fornecem o ponto de conexdo de
fiagdo em campo. Os interruptores de limitagao sdo isolados uns dos outros e do retorno primario do controlador de valvulas
digital. Se for utilizado apenas um interruptor, deve-se usar o canal 1. Apesar de isolado eletricamente pelos requisitos intrinsecos
de seguranca, o canal 2 deriva sua energia do canal 1. Sendo assim, o canal 2 ndo pode ser usado isoladamente.

Conecte os interruptores de limitacdo conforme a sequir:

1. Remova a tampa do instrumento principal.

2. Direcione a fiagdo em campo no compartimento do terminal através da ligacao da conexao elétrica. Quando aplicéavel, instale o
conduite de acordo com os codigos elétricos locais e nacionais que se referem a aplicacdo.

3. Conecte a entrada do interruptor do fio positivo do cartdo de entrada do sistema de controle ao terminal +41. Conecte a
entrada do interruptor do fio negativo do cartdo de entrada do sistema de controle ao terminal -42. Consulte a figura .15

Figura 15. Terminais do Circuito, Transmissor e Interruptor de limitagdo

+31/ -32 (TRANSMISSOR)
+11/-12 (CIRCUITO)

+41] -42 (INTERRUPTOR 1)
+51/-52 (INTERRUPTOR 2)

PONTOS DE
ENCERRAMENTO DE
COMUNICACAO HART

ATERRAMENTO

ATERRAMENTO
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4. Sefor usado um segundo interruptor, conecte a entrada do interruptor do fio positivo do cartdo de entrada do sistema de
controle ao terminal +51. Conecte a entrada do interruptor do fio negativo do cartao de entrada do sistema de controle ao
terminal -52.

5. Continue com a se¢do de Configuracdo basica para configurar a acdo do interruptor.
6. Substitua a tampa se a interface local ndo estiver sendo usada para configuracao ou calibragdo.

Transmissor de posicdo

Em unidades que sao fornecidas com um transmissor de posicao de valvulas integral, terminais adicionais fornecem o ponto de
conexao de fiagdo em campo. O circuito do transmissor de posicdo no DVC2000 deriva sua fonte de operacao da entrada de um
sistema de controle de 4 a 20 mA da mesma forma que um transmissor de 2 fios. Além disso, a fun¢ao do transmissor obtém as
informacdes de posicdo (por meio de um optoisolante) do controlador de vélvulas digital, de modo que o circuito de controle de
posicao de 4 a 20 mA também precise ser energizado para que o transmissor de posi¢ao forneca uma saida representando a
posicdo da valvula.

Observacao

Em uma instalacdo Intrinsecamente segura com as op¢oes em uso, os pares de fios precisam ser blindados. Além disso, para evitar
cruzamento da fiagdo, os fios individuais ndo podem ser expostos além das paredes limites do terminal.

Conecte o transmissor de posi¢ao conforme a seguir:

1. Remova a tampa do instrumento principal.

2. Direcione a fiagdo em campo no compartimento do terminal através da ligacdo da conexao elétrica. Quando aplicavel, instale o
conduite de acordo com os codigos elétricos locais e nacionais que se referem a aplicacdo.

3. Conecte a entrada de corrente do fio positivo do cartdo de entrada do sistema de controle ao terminal +31. Conecte a entrada
de corrente do fio negativo do cartdo de entrada do sistema de controle ao terminal -32. Consulte a figura .15

4. Substitua a tampa se a interface local ndo estiver sendo usada para configuragdo ou calibragao.

Respiro

Devido ao projeto, o instrumento expele o ar suprido dentro da 4rea debaixo da tampa. O respiro deve ser deixado aberto para
evitar acimulo de pressdo debaixo da tampa e para drenar qualquer umidade que possa acumular no compartimento. O conjunto
da vélvula de controle deve ser instalado de modo que o respiro primério forneca drenagem gravitacional.

Se um respiro remoto for necessario, a linha de respiro deve ser tdo curta quanto possivel com um nimero minimo de curvas e
cotovelos.

Conexoes de comunicacao

Um dispositivo de comunicagao HART, como um comunicador portatil ou um computador pessoal que executa o software
ValveLink comunicando-se por meio de um modem HART, faz interface com o controlador digital de valvulas DVC2000. E possivel
conectar em qualquer ponto no circuito de 4-20 mA. Ou entdo, pontos convenientes de encerramento estdo localizados na placa
de encerramento (figura 15). O instrumento deve estar ligado antes de iniciar a comunicacao digital.
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Configuracdo basica e calibracao

Ainterface do operador local esta disponivel no controlador de vélvula digital DVC2000. A interface consiste de um display de
cristal liquido, quatro botdes e um interruptor para a configuracdo do transmissor de posicdao. O DVC2000 é fornecido com um dos
trés diferentes pacotes de idiomas pré-instalados, dependendo da revisao do firmware e da opcao de pedido. As op¢des de pacotes
de idiomas estdo exibidas na tabela 1. Para configurar um idioma, siga os procedimentos destacados na secdo da configuracdo
basica. O instrumento deve ser alimentado com, pelo menos, 8,5 volts e 3,5 mA, para operar a interface local. Alguns
procedimentos requerem até 20 mA de corrente

A ADVERTENCIA

Ao acessar os botoes ou terminais é necessario utilizar meios adequados de protecao contra descarga eletrostatica. A falta
de protecao adequada pode causar o movimento da valvula e pode resultar em ferimentos pessoais ou danos materiais.

Informacodes de status

A primeira tela (inicial) do LCD, que é exibida apés a energizacao do instrumento, contém informacoes de status basicas. Em um
instrumento que esta calibrado e funcionando adequadamente, o mapa de fluxo na figura 16 mostra as informagdes disponiveis ao
pressionar a tecla de seta para a direita (p») .

Figura 16. Tela inicial no LCD

Somente com
Transmissor [ Interruptores de limitagdo

DESLOCAMENTO = 66,8% ' INTERRUPTOR 1 = ABERTO ' FW3:1, HW1:2 <«—»| PROTECAO
14,6 MA 0,92 BAR >\ INTERRUPTOR 2 = FECHADO, > wusTE=C X P> DESLIGADA
)

DESLIGADO
LIGADO

DESLOCAMENTO=##.#% — Deslocamento da valvula atual em percentagem do deslocamento calibrado.
##.# MA — Sinal de entrada de corrente aplicado ao instrumento em mA.
#i# ## BAR — Pressdo atual de saida do atuador em unidades configuradas (BAR, PSI ou MPA).

INTERRUPTOR1 — Status de corrente do interruptor de limitacdo opcional ligado aos terminais +41 e -42.
INTERRUPTOR2 — Status de corrente do interruptor de limitacdo opcional ligado aos terminais +51 e -52.

FW# — Versao do firmware sendo executado no dispositivo.

HW# — Versdo dos hardware sistema eletrénico instalado. O primeiro nimero (# : #) representa o painel principal, o sequndo
numero (# : #) representa sistema eletrénico secundario.

AJUSTE = X — Parametros de configuracdo do ajuste atual configurados no dispositivo.

PROTEGCAO — Indica se a interface local esté protegida ou ndo. Com a protecio LIGADA, o instrumento ndo pode ser configurado
ou calibrado com os botdes de acionamento local.
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Configuracdo basica

A ADVERTENCIA

Qualquer alteragdo na configura¢ao do instrumento podera provocar alteragoes na pressao de saida ou no percurso da
valvula. Dependendo da aplicacdo, estas alteracoes podem perturbar o controle de processo, que pode resultar em
ferimentos ou danos materiais.

Quando o controlador de valvulas digital DVC2000 é solicitado como parte de um conjunto de valvulas de controle, a fabrica
monta o controlador de valvulas digital e configura o instrumento conforme o pedido. Ao montar uma valvula no campo, o
instrumento precisa ser configurado para combinar o instrumento a valvula e ao acionador.

Antes de comecar a configuracdo basica, assegure que o instrumento esteja corretamente fixado e energizado eletricamente e
pneumaticamente.

Selecao de idioma

0 DV(C2000 é fornecido com um de trés pacotes diferentes de idiomas pré-instalados, dependendo da revisdo de firmware e das
opcoes do pedido. Veja a tabela para obter op¢bes de pacotes de idiomas. 1

Tabela 1. Op¢des de pacote de idiomas

Revisdo do firmware Tou2 3 3
Pacote de idioma Padrao Padrao Opcional
X

>

Inglés X

Japonés
Chinés

Francés

Alemao

Italiano

XX | X | X| X[ X
X X| X[ X| X| X

Espanhol
Portugués

Russo

Polonés

XX | X X[ X[ X X X| X| X

Tcheco
Arabe X

Apenas a revisao do firmware 3 ou superior permitira fazer o download de diferentes pacotes de idioma para o DVC2000 usando o
software Valvelink.

Para acessar a tela de selecdo de idioma na interface local do DVC2000, pressione as quatro teclas de setas simultaneamente por
trés (3) segundos.

Use as teclas de setas PARA CIMA ou PARA BAIXO (A ou V) para selecionar o idioma apropriado. Pressione a seta DIREITA (p) para
confirmar sua selecao.
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Configuragao rapida

Ao instalar o controlador de valvulas digital DVC2000 em um atuador pela primeira vez, o procedimento rapido de configuracio ira
calibrar e ajustar o instrumento automaticamente. A tabela 2 lista os valores que sdo pré-configurados de fabrica.

Tabela 2. Configuragoes padrao de fabrica acessiveis a partir da Interface local

Parametro de configuracao

Configuragao padrao

Guia de inicio rapido
D103203X0BR

Sinal de controle zero Aberto(1)
Unidades de pressdao BAR ou PSIG
Faixa de entrada baixa 4 mA

Faixa de entrada alta 20 mA
Caracteristica Linear

Transmissor (recurso opcional) 4 mA = Valvula fechada

Ponto de desengate do interruptor 1 (recurso opcional) 90%
Interruptor 1 fechado (recurso opcional) Acima de 90%
Ponto de desengate do interruptor 2 (recurso opcional) 10%
Interruptor 2 fechado (recurso opcional) Abaixo de 10%

1. Se o instrumento for enviado fixado em um atuador, este valor depende do atuador em que o instrumento é fixado.

A ADVERTENCIA

Durante a calibracao, a valvula se movera pelo curso completo. As mudancas na configuracao do ajuste também podem
fazer com que o conjunto da valvulajatuador seja acionado. Para evitar lesdo pessoal e dano material causado por pecas
moveis, mantenha as maos, ferramentas e outros objetos longe do conjunto da valvula/atuador.

Observacao

Se interruptores de limitagcdo opcionais estiverem sendo usados, a energia deve ser aplicada aos circuitos dos interruptores
durante toda a rotina de configuragdo rapida. A falha em energizar os interruptores pode resultar em orientacao incorreta do
interruptor.

Consulte o procedimento de CONFIGURAGAO DETALHADA para mais explicacdes sobre os pardmetros.

Para acessar a rotina de CONFIGURACAO RAPIDA da tela inicial, pressione a seta PARA BAIXO (W) e, em seguida, a seta PARA A
DIREITA (). Uma adverténcia ira avisa-lo que este procedimento fara a valvula mover. Ao pressionar novamente o botao DIREITO
() dara inicio ao processo de calibracdo. Pressione a seta ESQUERDA (<) para retornar ao menu principal.

Este procedimento automaticamente calibrara o instrumento e aplicara os parametros de ajuste especificamente adequados ao
tamanho do atuador.

Para cancelar o procedimento a qualquer momento, pressione ao mesmo tempo as setas para a DIREITA () e ESQUERDA («) por
3 sequndos.

Quando o procedimento estiver concluido, pressione a seta DIREITA (p) para retornar a tela de status. Se o botao DIREITO (p) nao
for pressionado dentro de 30 segundos, o dispositivo automaticamente retornara a tela de status.

Figura 17. Configuragdo rapida
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Calibracao de deslocamento

A ADVERTENCIA

Durante a calibracao, a valvula se movera pelo curso completo. Para evitar ferimentos pessoais e danos materiais causados
pela liberacao de pressao ou do fluido do processo, isole a valvula do processo e equalize a pressao nos dois lados da valvula
ou drene o fluido do processo.

Observacao
Se interruptores de limitagcdo opcionais estiverem sendo usados, a energia deve ser aplicada aos circuitos dos interruptores
durante toda a rotina de calibragdo manual ou automatica. A falha em energizar os interruptores pode resultar em orientagdo

incorreta do interruptor.

Para calibrar manualmente ou automaticamente o instrumento sem mudar os valores de ajuste, a rotina de CALIBRACAO DE
DESLOCAMENTO estd disponivel. Para acessar este procedimento a partir da tela inicial, pressione a seta PARA BAIXO (V) duas
vezes e, em seguida, a seta PARA A DIREITA (p») uma vez. A partir dai siga as orientacoes, como ilustrado na figura .18

Figura 18. Calibracdo de deslocamento
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Observacao
Se avalvula for calibrada manualmente para deslocar menos do que as paradas fisicas de deslocamento permitem, o ajuste
manual (pagina ) pode ser necessario para otimizar a resposta da valvula.22

A calibracdo automatica fornecera informacdes de status conforme o procedimento é executado. A calibracao manual exigira
primeiramente que seja feito o ajuste da corrente de entrada para mover a valvula e, em sequida, pressionada a seta da

DIREITA (p). Depois que a calibracdo manual estiver concluida, pode-se escolher salvar a calibracao ou sair do procedimento sem
salvar. Se sair sem salvar, os ultimos dados de calibragdo salvos serao restaurados.
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Ajuste
A ADVERTENCIA

As mudancas na configuracao do ajuste podem fazer com que o conjunto da valvulajatuador seja acionado. Para evitar
lesao pessoal e dano material causado por pecas méveis, mantenha as maos, ferramentas e outros objetos longe do
conjunto da valvulajatuador.

Para ajustar manualmente ou automaticamente o instrumento sem mudar os valores de calibracdo, a rotina de AJUSTE esta
disponivel. Para acessar este procedimento a partir da tela inicial, pressione a seta PARA BAIXO (V) trés vezes e, em sequida, a seta
PARA A DIREITA (p») uma vez. A partir dai siga as orientagdes, como ilustrado na figura 19 abaixo.

Figura 19. Ajuste
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O ajuste automatico fornecera informacgdes de status conforme o procedimento é executado. O ajuste manual exigird a escolha de
um dos onze conjuntos de ajustes. Cada configuracdo de ajuste fornece um valor pré-selecionado para os ajustes de ganho do
controlador da valvula digital . O conjunto de ajustes C fornece a resposta mais lenta e M fornece a resposta mais rapida. A tabela 3
lista 0 ganho proporcional, ganho de velocidade, e valores de ganho de retorno do circuito menor para conjuntos de ajustes
pré-selecionados. O ajuste manual s6 é recomendado quando o procedimento de ajuste automatico resultar em falha.

22



Guia rapido Controlador de valvulas digital DVC2000
D103203X0BR Fevereiro de 2023

Tabela 3. Valores de ganho para conjuntos de ajustes pré-selecionados

Co:‘\fig‘uracéo Ganho proporcional Ganho de velocidade Ganl}o qe TEE GG
e ajuste circuito menor
C 5 2 55
D 6 2 55
E 7 2 55
F 8 2 52
G 9 2 49
H 10 2 46
i 1 2 44
[ 12 1 41
K 14 1 38
L 16 1 35
M 18 1 35

Um ponto de partida tipico para atuadores menores é C. Ao usar a seta PARA CIMA (A ) e PARA BAIXO (W) registram-se os valores
imediatamente. E possivel entdo mudar a corrente de entrada para observar a resposta. Quando estiver satisfeito com a resposta,
pressione a seta DIREITA (p») para realizar o ajuste fino do instrumento. As setas PARA CIMA (A) e PARA BAIXO (V) irdo registrar
mais ou menos amortecimento para o ajuste fino do excesso depois de uma mudanca de entrada de etapa.

Depois que o ajuste manual estiver concluido, pode-se escolher salvar o ajuste ou sair do procedimento sem salvar. Se sair sem
salvar, os Ultimos dados de ajuste salvos serdo restaurados.

Configuracao detalhada

Se os valores de configuracdo padrio de fabrica precisarem ser alterados, o procedimento de CONFIGURACAO DETALHADA
proporciona o acesso. Veja a figura para mostrar o fluxograma com a sequéncia de telas.20 Para acessar este procedimento a partir
datelainicial, pressione a seta PARA BAIXO (W) quatro vezes. A seta DIREITA (p) direciona aos itens de configuragdo. Uma vez no
item de configuracao especifico, use as teclas de setas PARA CIMA (A) ou PARA BAIXO (VW) para selecionar a op¢do apropriada.

Para sair deste procedimento, pressione a seta DIREITA () e visualize os itens restantes de configuragdo até chegar a tela de saida.
Se sair sem salvar, os Gltimos dados de configuracao salvos serdo restaurados.

Abaixo esta uma explicacdo dos itens de configuracao.

Zero Sinal de Controle — Identifica se a valvula esta completamente ABERTA ou completamente FECHADA quando a entrada é 0%.
Se estiver inseguro quanto a definicdo deste pardmetro, desconecte a fonte atual do instrumento. O deslocamento resultante da
valvula é o Sinal de controle zero. Isto corresponde a definir a pressao de saida como zero.

Unidades de pressdo — Define as unidades de pressdo em PSI, BARRA ou KPA.

Faixa de entrada baixa — Isto correspondera a 0% de deslocamento se o Sinal de controle zero estiver configurado como fechado.
Se o Sinal de controle zero for configurado como aberto, isto correspondera a 100% de deslocamento.

Faixa de entrada alta — Isto corresponderd a 100% de deslocamento se o Sinal de controle zero estiver configurado como fechado.
Se o Sinal de controle zero for configurado como aberto, isto correspondera a 0% de deslocamento.

Caracteristica— Define o relacionamento entre o alvo de deslocamento e o ponto definido na faixa. O ponto definido na faixa é a
entrada para a funcdo de caracterizacdo. Se o Sinal de controle Zero estiver fechado, entdo um ponto de definicao 0% corresponde
a uma entrada de faixa 0%. Se o Sinal de controle zero estiver aberto, um ponto de definicdo 0% corresponde a uma entrada de faixa
100%. O alvo de deslocamento é a saida da funcdo de caracterizacdo.

Observacao
Os pontos limites de deslocamento estdo ativados por padrao em todas as unidades.
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A caracteristica padrdo de fabrica é LINEAR. E possivel também usar uma funcio ABERTURA RAPIDA, IGUAL A % ou
PERSONALIZADA. No entanto, a fun¢do personalizada inicialmente é configurada como linear, a menos que use um servidor

baseado em HART para reconfigurar os pontos personalizados. A configuracao personalizada pode ser selecionada, mas a curva
ndo pode ser modificada com a interface local.

Figura 20. Fluxograma de configuracdo detalhada
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Transmissor — Configura o relacionamento entre o deslocamento da vélvula e o sinal de saida do transmissor de posicao. Se for
selecionado FECHADO, o transmissor enviard 4 mA quando a valvula estiver fechada. Se for selecionado ABERTO, o transmissor
enviara 4 mA quando a vélvula estiver aberta.

Um interruptor estd localizado no quadro de op¢des para selecionar o sinal de falha do transmissor (alto+ ou baixo-). Alto+
resultard em uma saida de corrente de > 22,5 mA mediante falha do transmissor. Baixo- resultard em uma saida de corrente de
< 3,6 mA. Consulte a figura 21 para obter informagdes sobre a localizagdo e seletor do interruptor.
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Figura 21. Interruptor XMTR

INTERRUPTOR DE
TRANSMISSOR PARA SINAL
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+ALTO (MOSTRADO) OU
-BAIXO

Ponto de desarme do Interruptor 1 — Define o limiar para o interruptor de limitacdo conectado aos terminais +41 e -42 em
percentual de deslocamento calibrado.

Interruptor 1 fechado — Configura a acdo do interruptor de limitacdo conectado aos terminais +41 e -42. Selecionar ACIMA
configura o interruptor para ser fechado quando o deslocamento estiver acima do ponto de desarme. Selecionar ABAIXO configura
o interruptor para ser fechado quando o deslocamento estiver abaixo do ponto de desarme. Selecionar DESABILITADO retira os
icones e status do visor.

Ponto de desarme do Interruptor 2 — Define o limiar para o interruptor de limitacdo conectado aos terminais +51 e -52 em
percentual de deslocamento calibrado.

Interruptor 2 fechado — Configura a acdo do interruptor de limitacdo conectado aos terminais +51 e -52. Selecionar ACIMA
configura o interruptor para ser fechado quando o deslocamento estiver acima do ponto de desarme. Selecionar ABAIXO configura
o interruptor para ser fechado quando o deslocamento estiver abaixo do ponto de desarme. Selecionar DESABILITADO retira os
icones e status do visor.

Observacao
O interruptor 2 s6 é operacional se o interruptor 1 também estiver energizado. O interruptor 2 ndo pode ser usado sozinho.

Calibracao do transmissor de posicao

Observacao
Este procedimento ndo movera a valvula de controle. O instrumento simulard uma saida apenas para propdsitos de calibragao.

Este procedimento esta disponivel somente em unidades que tém instalado o hardware do transmissor de posi¢cao opcional.

O controlador de valvulas digital DVC2000 é enviado da fabrica com o transmissor de posicao ja calibrado. Normalmente, nao é
necessario executar este procedimento. No entanto, se suspeitar que precisa de ajuste, siga o procedimento abaixo, e consulte a
figura 22.
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Figura 22. Calibragao do transmissor de posi¢dao
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Conecte um amperimetro em série com os terminais de saida do transmissor (+31 e -32) e uma fonte de tensdo (tal como o canal
de entrada analégico DCS). A partir da tela inicial, pressione a seta PARA BAIXO (V) seis vezes e, em seqguida, a seta PARA A
DIREITA (p»).

1. Use as teclas de setas PARA CIMA (A ) e PARA BAIXO (W) para manipular a leitura da corrente de saida através do amperimetro.
Quando houver a leitura de 4 mA no amperimetro, pressione a seta DIREITA (p»).

2. Mais uma vez, use as teclas de setas PARA CIMA (A) e PARA BAIXO (W) para manipular a leitura da corrente de saida através do
amperimetro. Quando houver a leitura de 4 mA no amperimetro, pressione a seta DIREITA (p>).

Se quiser manter esta calibracao, selecione SALVAR E SAIR. Se sair sem salvar, os ultimos dados de configuracao salvos serdao
restaurados.

Controle local

Este procedimento permite ao usuario controlar manualmente a posicao da vélvula (consulte a figura 23). Para acessar este
procedimento a partir da tela inicial, pressione a seta PARA BAIXO (W) sete vezes e, em sequida, a seta PARA A DIREITA (p>).

Se selecionar ANALOGICO, retornara a tela inicial e o controlador de vélvulas digital responderd a corrente do circuito. Se selecionar
MANUAL, ira a tela que mostra o ponto de ajuste de deslocamento e o deslocamento real da valvula. As setas PARA CIMA (A) e
PARA BAIXO (W) permitirdo a mudanca do ponto de definicdo e desta forma mover a vélvula manualmente. Para sair do modo
manual, use a seta ESQUERDA (p») para retornar a lista de op¢oes. Selecione ANALOGICO.
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Observacao

Ao retornar o instrumento para ANALOGICO, a vélvula retornard a posicio comandada pela corrente de entrada.

Figura 23. Controle local
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Mensagens de diagnoéstico, Codigos e Detalhes

O controlador de vélvulas digital DVC2000 diagnostica constantemente se ha condi¢des anormais enquanto permanecer ligado.
As seguintes mensagens aparecerao na interface local do operador se houver uma condicdo de falha (identificada na tela padrao

pelo simbolo alerta A).

INTERRUPTOR 1 ?2?

INTERRUPTOR 2 ??? — O simbolo de alerta junto com o texto acima indica que o circuito do interruptor de limitagdo 1 ndo esta
energizado, nem ao menos um dos interruptores esta ativado. Para qualquer um dos interruptores funcionar, o circuito do
interruptor 1 deve ser acionado. O interruptor 2 ndo pode ser usado sozinho. Para eliminar o simbolo de alerta, é possivel aplicar 5
a 30 VCC ao circuito do interruptor 1 ou desativar ambos os interruptores na CONFIGURAGAO DETALHADA.
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Ao energizar adequadamente o circuito 1, os pontos de interrogacdo (???) indicardo que o interruptor correspondente esta
desativado.

Desligamento ativado — Esta tela aparece se o posicionador foi desligado e ndo ha fornecimento de ar ao atuador. Portanto, a
valvula estd em sua posicao protegida contra falhas. Um exemplo de uma fonte deste erro é cddigo de firmware corrompido na
inicializacdo. O ajuste padrao de fabrica para este erro é desativado. Portanto, este alerta sé sera ativado ao configura-lo com um
servidor baseado em HART (por exemplo, comunicador portatil, software ValveLink).

Desvio de deslocamento — Esta mensagem de erro indica que ha uma diferenca entre o sinal de entrada (depois de
caracterizacdo) e a leitura do deslocamento do atuador do elemento de retorno de posicdo. O ajuste padrio é de 7% para

5 segundos. Estes ajustes podem ser configurados através de um host de comunicacdo HART em um nivel de HC de qualquer
instrumento ou superior. Possiveis fontes deste erro sdo suprimento insuficiente de ar ou friccdo excessiva da vélvula.

Substituir placa principal — Foi detectado um problema com a eletrénica. As fontes deste erro podem incluir problemas de
hardware ou de firmware. Se este erro for detectado, o instrumento pode estar operacional, mas o desempenho sera prejudicado.

Verificar fixagdo — A leitura de retorno da posicao da valvula é vélida, mas esta fora da faixa de funcionamento. As fontes deste
erro incluem suportes de montagem soltos ou dobrados ou um conjunto magnético desalinhado. Este erro ndo identifica
componentes defeituosos, mas sim instalacdo defeituosa ou desalinhamento. Este alerta também é chamado Falha de sensor de
deslocamento.

Verificar alimentacdo — A valvula ndo é capaz de alcancar sua posicao alvo devido a pressao insuficiente de alimentagdo. Este erro
ird ocorrer mais provavelmente em conjunto com o erro de Desvio de deslocamento.

Verificar conversor |/P — Foi detectado um problema relacionado ao conversor I/P. As fontes deste erro incluem:

® Problemas de eletr6nica indicados pelo retorno de leitura de corrente de acionamento fora de faixa
® Pressdo baixa de alimentacdo indicada por um alerta de sinal de acionamento ativo

e Uma valvula emperrada resultando em bloqueio do integrador.

Dispositivo bloqueado por HART — outro host HART (por exemplo, software ValveLink, AMS Suite: Intelligent Device Manager ou
comunicador portatil) estd se comunicando com o DVC2000. Geralmente isto quer dizer que o instrumento esté “fora de servico”.
Em dispositivos com versdo de firmware 3 ou mais recente, é possivel limpar esta mensagem mantendo pressionado o botdo
esquerdo enquanto se reinicia a alimentagao do DVC2000. Isto colocara o instrumento de volta “em servico”.

Instrumentos FIELDVUE — Isto é exibido quando ndo ha qualquer idioma carregado no DVC2000. Isto poderia ocorrer durante o
download de firmware.

Pressdo = ??? — Aleitura de pressao do atuador é maior que 125% da pressdo maxima configura. Por exemplo, se a faixa de pressdo
de alimentacao foi definida em 35 psi e a pressdo real de alimentacao era 45 psi, vocé vera quando o DVC2000 estiver fornecendo
pressdo plena total de alimentacdo ao atuador. Se for reduzida a pressdo de alimentacdo, ou forcado o fechamento da valvula
(configuracdo de abertura a ar[fechamento por falha), eventualmente havera um ponto onde aparecem valores numéricos.

Este parametro de configuracdo pode ser alterado pelo comunicador portatil ou o software ValveLink (Configuracao detalhada >
Pressdo).
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Manutencdo

Componentes substituiveis no DVC2000 incluem o conversor |/P e o relé pneumatico. Ao substituir componentes do DVC2000, a
manutencao deve ser realizada em uma oficina para instrumentos, sempre que possivel. Certifique-se de que a fiacdo elétricae a
tubulacao pneumatica sejam desconectadas antes de desmontar o instrumento.

Observacao
Entre em contato com o escritério de vendas da Emerson para obter informacdes sobre o Pedido de Pecas.

Consulte o manual de instrugdes do controlador de vélvula digital DVC2000 (D103176X0BR) para obter informagoes adicionais de
manutencao e solugdo de problemas.

A ADVERTENCIA

Ao substituir componentes, use somente os componentes especificados pela fabrica. Sempre utilize técnicas apropriadas
para a substituicao de componentes. Técnicas ou selecao de componentes inadequadas podem invalidar as aprovacoes e as
especificacoes do produto, conforme indicado na tabela de especificacoes e sempre podem prejudicar operacoes e a fun¢ao
pretendida do dispositivo. Isso pode prejudicar a operacao e as funcoes do dispositivo e pode causar danos pessoais ou
danos materiais.

A ADVERTENCIA

Consulte os Avisos de Instalacao nas paginas 4 e 5 deste guia de inicio rapido antes de realizar os seguintes
procedimentos de manutencao.

Substituicao do conversor de I[P

O conversor de I[P esta preso a estrutura de montagem. Na superficie de montagem de I/P esta uma tela substituivel com vedacdo
de O-ring.

Observacao
Apos a substituicao do conversor de /P, calibre o controlador digital da valvula para manter as especificacoes de precisao.

. Remova a tampa principal.
. Remova os trés parafusos que sequram a protecao EMI e remova a protecao.
. Remova os trés parafusos que seguram o painel de eletrénicos na estrutura de montagem.

. Tire os principais eletrénicos da estrutura de montagem. O painel esta eletronicamente conectado a um painel de interconexao
com um conector rigido.

A W N =

Ul

. Remova os dois parafusos que seguram a estrutura de montagem ao compartimento do instrumento.


www.Fisher.com
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7.
8.

Puxe o tubo de distribui¢do para fora. O painel esta eletronicamente interconectado a um painel de terminacdo com um
conector rigido.

Remova o painel interconectado da estrutura de montagem.

Remova os quatro parafusos que seguram o conversor |/P a estrutura de montagem.

Quando estiver instalando um novo conversor I/P, siga o procedimento reverso do que foi descrito acima e recalibre o instrumento.

Substituicao do Relé pneumatico

O relé pneumatico estd preso a estrutura de montagem. Existem duas versodes 0 a 3,4 bar (0 a 49 psig), indicada por um rétulo
branco, e 3,5 a 7 bar (50 a 100 psig), indicada por um rétulo verde.

Observacao

Apbs a substituicdo do relé pneumatico, calibre o controlador da vélvula digital para manter as especificacdes de precisao.

A W N =

ul

7.
8.

. Remova a tampa principal.
. Remova os trés parafusos que seguram a protecdo EMI e remova a protecdo.
. Remova os trés parafusos que seguram o painel de eletrdnicos na estrutura de montagem.

. Tire os principais eletronicos da estrutura de montagem. O painel esta eletronicamente conectado a um painel de interconexado

com um conector rigido.

. Remova os dois parafusos que seqguram a estrutura de montagem ao compartimento do instrumento.

. Puxe a estrutura de montagem para fora. O painel esta eletronicamente interconectado a um painel de terminacdo com um

conector rigido.
Remova os dois parafusos que seguram o relé pneumatico na estrutura de montagem.

Puxe o relé pneumatico para fora.

Quando estiver instalando um novo relé pneumatico, siga o procedimento reverso do que foi descrito acima e recalibre o
instrumento.
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Especificagoes

Configuragoes disponiveis

M Fixagdo integral aos atuadores 657/667 ou GX
M Aplicacoes de haste deslizante
M Aplicagoes rotatorias de um quarto de volta

O controlador de valvulas digital DVC2000 também pode
ser fixado em outros atuadores que atendam aos padroes
de montagens IEC 60534-6-1, I[EC 60534-6-2, VDI/VDE
3845 e NAMUR.

Sinal de entrada

Sinal analégico de entrada: 4-20 mA DC, nominal; range de
divisdo disponivel.

Voltagem minima: A voltagem disponivel nos terminais do
instrumento deve ser de 8,5 volts para controle analégico,
9,0 volts para comunicacdao HART.

Voltagem maxima: 30 volts DC, 30 mA DC

Corrente minima do controle: 4,0 mA (abaixo de 3,5 mA
pode causar a reinicializacdo do microprocessador)
Protecdo de sobrecorrente: Entrada do circuito limita a
corrente para prevenir danos internos.

Protecdo de polaridade reversa:Nenhum dano ocorre pela
inversdo da corrente do circuito.

Sinal de saida

O sinal pneumético como exigido pelo atuador, até a
pressdo de alimentacdo completa

Span minimo: 0,5 bar (7 psig)

Span maximo: 7 bar (101 psig)

Acdo: A¢do Unica, direta

Pressdo de alimentacdo(1)

Recomendado: 0,5 bar (7 psig) maior que a exigéncia
maxima do atuador
Maxima: 7 bar (101 psig)

O meio da pressao de alimentacao deve ser limpo, de ar
seco ou gas ndo Corrosivo.

Segundo a norma ISA 7.0.01

Sdo aceitaveis particulas de no maximo 40 micrometros no
sistema de ar. E aconselhdvel uma filtragem a mais de
particulas de até 5 micrémetros. O contetido de
lubrificante ndo deve exceder 1 ppm em peso (w/w) ou
volume (v/v). A condensacgdo no fornecimento de ar deve
ser minimizada

Segundo a norma ISO 8573-1

Tamanho mdximo de densidade de particula: Classe 7
Contetido do 6leo: Classe 3

Ponto de condensagdo de pressdo: Classe 3 ou pelo menos

10°C a menos do que a temperatura ambiente minima
esperada

Limites de temperatura()

-40a80°C(-40a 176°F). O LCD pode nao ser legivel abaixo
de-20°C (-4 °F)

Classificacdao de altitude
Até 2000 metros (6562 pés)

Umidade
Umidade relativa 5-95% (-40 a 80°C [-40 a 176°F])

Consumo de ar(2)

Pressdo de alimentacao
em 1,5 bar (22 psi%)(3): 0,06 normal m3/h (2.3 scfh)
em 4 bar (58 psig)#): 0,12 normal m3/h (4.4 scfh)

Capacidade de ar (2)

Pressdo de alimentacdo
em 1,5 bar (22 psi%/)a): 4,48 normal m3/h (167 scfh)
em 4 bar (58 psig)#): 9,06 normal m3/h (338 scfh)

Linearidade independente
+0,5% de fluxo de saida

Compatibilidade eletromagnética

Cumpre com EN 61326-1:2013
Imunidade — Instalacoes industriais de acordo com a
tabela 2 danorma EN 61326-1. O desempenho é
mostrado na tabela 4abaixo
Emissoes - Classe A
avaliacdo de equipamento de ISM: grupo 1, classe A

Testado mediante requisitos NE21 do NAMUR.

Método de teste de vibracao

Testado conforme ANSI/ISA-75.13.01 Secdo 5.3.5. Uma
busca por frequéncia ressonante é realizada nos trés eixos.
O instrumento é submetido ao teste de resisténcia de

1/2 hora especificado pela ISA em cada ressonancia
principal, mais um adicional de dois milhdes de ciclos
adicionais.

Impedancia de entrada

Aimpedancia de entrada do circuito eletronico ativo do
DV(C2000 ndo é puramente resistiva. Para comparagdo com
as especificacoes de carga resistivas, uma impedancia
equivalente de 450 ohm pode ser usada. Esse valor
corresponde a 9V a 20 mA.

-continuagdo-
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Especificagbes (continuacao)

Classificacdo elétrica
Grau 4 de poluicao
Area perigosa:
CSA — Intrinsecamente seguro e a prova de incéndio
FM — Intrinsecamente seguro e a prova de incéndio
ATEX — Intrinsecamente seguro
IECEx — Intrinsecamente seguro

Compartimento elétrico:
CSA —IP66, Tipo 4X
FM, ATEX, IECEx — IP66

Outras classificacoes|certificacoes
CUTR — Unido Aduaneira de Regulamentag¢des Técnicas
(Rssia, Cazaquistao, Belarus e Arménia)
ESMA — Autoridade dos Emirados para padronizacao e
metrologia-ECAS-ex (Emirados Arabes Unidos)
INMETRO — Instituto Nacional de Metrologia,
Qualidade e Tecnologia (Brasil)
KTL— Laboratério de Testes da Coreia (Coreia do Sul)
NEPSI— Centro nacional de supervisdo e inspecao para a
protecdo contra explosoes e seguranca de instrumentacdo
(China)
PESO CCOE — Organizacao de Seguranca de Petréleo e
Explosivos - Controlador-Chefe de explosivos (India)
SABS — Central de normas Sul Africana (Africa do Sul)
Entre em contato com o seu escritério de vendas da

Emerson ou com o parceiro de negécios local para
informacdes especificas sobre classificacao/certificacao

Conexoes

Padrao
Pressdo de alimentagdo e saida: G1/4 interna
Elétrica: M20 interna

Opcional
Pressdo de alimentagdo e saida: 1/4 NPT interna
Elétrica: 1/2 NPT interna

Materiais de construcao

Compartimento e tampa: Liga de aluminio com baixo teor
de cobre A03600
Elastémeros: nitrilo, fluorossilicona

Deslocamento da haste

Atuadores lineares com percurso nominal entre 6,35 mm
(0,25 pol.) e 606 mm (23,375 pol.)

Rotacdo do eixo

Atuadores rotativos com percurso nominal entre 45 e
180 graus(®)

Montagem

Projetado para fixacao direta do atuador. Para o recurso
impermedvel do compartimento, o respiro deve ser
posicionado no ponto mais baixo do instrumento.

Peso

1,5 kg (3,3 Ibs)

Op¢oes
M Regulador de ar: 67CFR com filtro

Pacotes de idiomas:

M Padrdo: Inglés, alemado, francés, italiano, espanhol,
japonés, chinés, portugués, russo, polonés, e checo

M Opcional: inglés, alemao, francés, italiano, espanhol,
japonés, chinés e arabe

M Ventilacdo do encanamento de exaustao

M Interruptores de limitacdo: Dois interruptores isolados,
configuraveis em toda a gama de deslocamento calibrada
Voltagem de alimentagdo: 5-30 VDC

Estado desligado: 0,5 a 1,0 mA

Estado ligado: 3,5 a 4,5 mA (acima de 5V)

Precisdo de referéncia: 2,5% da faixa de deslocamento(®)

M Transmissor: saida de 4-20 mA, isolado

Voltagem de alimentagdo: 8-30 VDC

Indicagdo de falha:fora do limite alto ou baixo

Precisdo de referéncia: 1% do span de deslocamento(6)
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Especificagbes (continuacao)

Declaragao de SEP acordo Sound Engineering Practice (SEP) e nao pode portar
amarca CE relacionada a conformidade PED.
A Fisher Controls International LLC declara que este Contudo, o produto pode conter a marca CE para indicar
produto esta de acordo com o Artigo 4, paragrafo 3, da conformidade com outras diretivas da Comunidade
Diretriz PED 2014/68/EU. Ele foi projetado e fabricado de Europeia aplicaveis.

. Os limites de temperatura e pressdo indicados neste documento e em qualquer norma ou cédigo aplicavel ndao devem ser excedidos. Os limites de temperatura variam com base na aprovagao
para area perigosa.

. m3/hora normais - Metros ctibicos por hora normais a 0°C e 1,01325 bar, absoluto. Scfh - Pés clibicos padréo por hora a 60 °F e 14,7 psia.

. Relé de baixa pressao: 0 a 3,3 bar (0 a 49 psig).

. Relé de alta pressao: 3,4 a 7,0 bar (50 a 102 psig).

5. Atuadores rotativos com percurso de 180 graus requerem um kit de montagem especial; entre em contato com o escritério de vendas da Emerson para verificar a disponibilidade do kit.

6. Valores normais quando calibrado em temperatura ambiente.

AwN

Tabela 4. Resumo dos resultados EMC - Imunidade

Porta Fenomeno Padrao basico Nivel de teste Critérios de desempenho(1)
Descarga eletrostatica 6 kV em contato
(ESD) IEC 61000-4-2 S KV o ar B
8021000 MHz a 10V/m com 1 kHz AM a 80%
Invel Campo EM radiado IEC 61000-4-3 1400 a 2000 MHz a 3V/m com 1 kHz AM a 80% A
nvolucro 2000 a 2700 MHz a 1V/m com 1 kHz AM a 80%
Campo magnético de
frequéncia de alimentagdo IEC 61000-4-8 30 A/ma 50 Hz, 60 segundos A
normal
. Burst (transientes rapidos) IEC61000-4-4 +1kV A
Contro:ze//Ssmal de Surto IEC 61000-4-5 +1kV (linha ao aterramento somente, cada) B
RF conduzida IEC 61000-4-6 150 kHz a 80 MHz a 10 Vrms A

Critérios de desempenho tem efeito de + [ - 1%.
1. A=Sem degradagdo durante o teste. B = Degradagdo temporaria durante o teste, sendo esta autorrecuperavel.
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Aprovacao para atmosferas explosivas do INMETRO
Controlador digital de valvula FIELDVUE™ DVC2000

Este suplemento fornece informacgGes sobre a aprovacdo para atmosferas explosivas do INMETRO para o manual de
instrucoes e guia de inicio rapido do controlador digital de valvula DVC2000.Use-o em conjunto com as informagoes
fornecidas com o manual de instrucdes (D103176X012) ou guia de inicio rapido (D103203X0BR).

Instituto Nacional de Metrologia, Qualidade e Tecnologia. A aprovacdo do INMETRO é aceita no Brasil.

Algumas placas de identificacdo podem conter mais de uma aprovacao e cada aprovagao pode ter requisitos
exclusivos de instalacao/fios efou condicdes de uso sequro. Estas instrucdes especiais de seguranca sao adicionais as
instrucoes ja apresentadas e podem substituir os procedimentos de instalacdo padrdo. As instrucdes especiais estao
relacionadas por aprovacdo. Consulte o manual de instrugées ou guia de inicio rapido para todas as outras
informacdes relacionadas aos controlador digital de valvula DVC2000.

Observacao
Estas informacgdes complementam as informacoes da placa de identificacdo afixada ao produto.

Sempre consulte a placa de identificacao correspondente para identificar a certificacdo adequada.

A ADVERTENCIA

Se estas instrucoes de seguranca nao forem seguidas poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por
incéndios ou explosoes e a reclassificacao da area.

Numero do certificado: IEx 10.0004X

Marcagdao INMETRO: Exia IIC T4/T5 Ga IP66
T4:-40°C < Tamb < +80°C; T5: -40°C < Tamb < +40°C

Normas Aplicaveis: NBR IEC 60079-0:2008, NBR IEC 60079-11:2009

L3
A, Ny
~
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Condigdes especiais de uso seguro (X):

- O equipamento deve ser conectado, de acordo com as instrugoes de instalagdo do fabricante, a barreiras de
seguranca intrinseca que atendam aos parametros indicados no item Marcacao deste Certificado;

- Para aplicacbes em Zona 0 (EPL Ga), tendo em vista que o invdlucro do equipamento é de aluminio, devem ser
tomadas precaucdes para evitar ignicdes causadas por impacto ou fric¢do;

- O visor de acrilico s6 pode ser limpo com pano Umido, para evitar o acimulo de cargas eletrostaticas.

Parametros elétricos:

Circuitos Ui (V) li (mA) Pi (W) Ci (nF) Li (mH)
Principal (4-20 mA) 30 130 1 10.5 0,55
XMTR 28 100 1 5 =0
Chave Limite 1 16 76 1 5 =0
Chave Limite 2 16 76 1 5 =0

Figura 1. Placa de identificacdo tipica de aprovacdes INMETRO

/“TYPE DVC2000

SN FISHER CONTROLS INTL LLC
MARSHALLTOWN, IOWA, USA
MEG LOCATION:

30mADC ——— 30VDC —__ 100PSI MAX/MAXIMA
AMB TEMP,TEMPERATURA DE OPERAGAO: —40°C TO/A 80°C

CERT NO. IEx 10.0004X

Ex ia lIC T4,T5 Ga IP66
para T4: (—40°C=Tamb=80°C)
para T5: (—40°C=Tamb=40°C)

INSTALL PER DRAWING GE14581
DESENHO DE INSTALAGAO GE14581
WARNING/ATENGAO:

SUBSTITUTION OF COMPONENTS MAY IMPAIR INTRINSIC SAFETY.
A SUBSTITUIGAO DE COMPONENTES PODE PREJUDICAR A SEGURANGA INTRINSECA

REFER TO MANUAL FOR ADDITIONAL WARNINGS AND LIMITS
CONSULTE O MANUAL PARA INFORMAGOES ADICIONAIS

)2
k 4
GES54021-C

—
INMETRO OCP 0064

Nem a Emerson, nem a Emerson Automation Solutions, nem qualquer das suas entidades afiliadas assumem qualquer responsabilidade pela sele¢do, utilizagdo
e manutencgdo de quaisquer produtos. A responsabilidade pela devida selegdo, utilizagdo e manutengdo de qualquer produto é unicamente do comprador e
do usuario final.

Fisher e FIELDVUE sao marcas de propriedade de uma das companhias na divisdo comercial da Emerson Automation Solutions na Emerson Electric Co. Emerson
Automation Solutions, Emerson e o logotipo da Emerson sdo marcas comerciais e de servigo da Emerson Electric Co. Todas as outras marcas pertencem a seus
respectivos proprietarios.

O contetido desta publicagdo é apresentado apenas para efeito de informagao e embora todos os esforgos tenham sido feitos para assegurar a sua precisdo, este
ndo deve ser entendido como garantia, expressa ou implicita, relativamente aos produtos ou servigos descritos aqui ou a sua utilizagcdo ou aplicagdo. Todas as
vendas sdo regidas por nossos termos e condi¢des, os quais sdo disponibilizados sob solicitacdo. Reservamo-nos o direito de modificar ou melhorar os designs
ou especificagdes de tais produtos a qualquer momento, sem aviso prévio.
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